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POLSKI

drewno

beton

szklo

metal

kamien

cegla

tkanina

skoéra

farba

tapeta

plytki

panele podtogowe
taSma malarska
taSma ozdobna
watek malarski
miarka
poziomnica
program projketowy
rzut

wizualizacja
projket
aranzowac
dobierac kolory
urzadzac wnterze

ARANZACJA WNETRZ

ANGIELSKI
wood

concrete

glass

metal

stone

brick

fabric

leather

paint

wallpaper

tiles

floor panels
painter's tape
decorative tape
paint roller
masuring tape
level

desing software
floor plan
visualization
desing/project
to arrange

to choose colors
to furnish an interior

HISZPANSKI
madera

concreto

vidrio

metal

piedra

ladrillo

tejido

cuero

pintura

papel pintado
azulejos

paneles de suelo
cintas para pintar
cinta decorativa
rodillo de pintura
medida

nivel

programa de disefo
proyeccion
visualizacién
diseno

organizar

elegir los colores
decorar el interior




ARANZACJA WNETRZ

POLSKI ANGIELSKI
wykanczac to finish
prezentowac projekt to present a design

HISZPANSKI

afinar
presentar el proyecto

POLSKI

zlemia ogrodowa
piasek

ZWir

kamien

kora

drewno

trawa

trawnik

ARCHITEKTURA KRAJOBRAZU

ANGIELSKI

garden soil
sand
gravel
stone

bark

wood
grass

lawn

HISZPANSKI

tierras de jardin
arena

grava

piedra

corteza

madera

hierba

césped




POLSKI

roslina

oczko wodne

krzew

system nawadniania
rabata

zywoptot

klomb

lopata

grabie

motyka

sekator

nozyce do zywoptotu
kosiarka

taczka

aranzowac teren
sadzi¢

podlewac

nawozic

przycinac

o

ARCHITEKTURA KRAJOBRAZU

ANGIELSKI
plant

pond
shrub
irrigation system
flower bed
hedge
flowerbed

shovel

rake

hoe

pruning shears
hedge shears
lawn mower
wheelbarrow

to arrange the
landscape

to plant

to water

to ferilize

prune

HISZPANSKI
planta

ojo de aqua
arbusto

sistemas de riego
parterre

seto

macizo

pala

rastrillo

azada

podadera
cortasetos
cortacésped
carretilla
organizar el terreno
planta

to water

to ferilize

to prune




POLSKI

milotek
wkretarka
wiertarka
paca
szpachelka
kielnia

pita recna
nozyk
mieszadio
drabina

gips

cement
beton
zaprawa
plytki

tynk

fuga

plyta gipsowa
szpachlowac
wiercic

cig¢
montowac
mieszac
fugowac
ukladac phytki

TECHNIK ROBOT WYKONCZENIOWYCH

ANGIELSKI

hammer
screw gun
drill
trowel
putty knife
bric trowel
saw

utility knife
mixer
ladder
plaster
cement
concrete
mortar
tiles
plaster
grout
drywall

to fill

to drill

to cut

to install
to mix

to grout

to lay tiles

HISZPANSKI

martillo
tornillo
taladradora
llana

espatula
paleta

sierra de mano
cuchillo
mezclador
escalera

yeso

cemento
concrete
argamasa
azulejos
enlucido

junta

placa de yeso
alisar

taladrar

cortar

instalar
mezclar
aplicar la junta
poner azulejos




POLSKI

rezerwacja

pokoj jednoosobowy
pokdj dwuosobowy
klucz do pokoju
karta do pokoju
winda

schody

pietro

Sniadanie

bufet

restauracja hotelowa
recznik

lazienka

prysznic
klimatyzacja

Wi-Fi
parking
basen
sitownia

HOTEL, ZWIEDZANIE

ANGIELSKI

reservation
single room
double room
room key

key card
elevator/lift
stairs

floor

breakfast

bufet

hotel restaurant
towel

bathroom
shower

air conditioning
Wi-Fi/wireless internet
parking
swimming pool

HISZPANSKI

reserva
habitacion individual
habitacion doble

llave de la habitacién

tarjeta de la

habitacién/tarjeta de

acceso

ascensor

escaleras

desayuno

bufé

restaurante del hotel

toalla

bano

ducha

aire acondicionado
Wi-Fi/internet

inalambrico
estacionamiento/aparcamiento

daiai]




HOTEL, ZWIEDZANIE

POLSKI ANGIELSKI HISZPANSKI
centrum miasta city center/ downtown centro de la ciudad
zabytek monument/landmark monumento
muzeum museum museo

galeria sztuki art gallery galeria de arte
katedra cathedral catedral

rynek market square plaza mayor
fontanna fountain fuente

park park parque

bilet wstepu entrance ticket entrada
zwledzanie sightseeing turismo
przewodnik turystyczny tour guide guia turistico

Mam rezerwacje na dwie noce. = I have reservation for two nights. = Tengo una reserva para dos noches.
Zarezerwowalem pokdj jednoosobowy. = I booked a single room. = Reservé una habitacién individual.
Potrzebujemy pokoju dwuosobowego. = We need a double room. = Necesitamos una habitacion doble.
Zgubitam klucz do pokoju. = I lost my room key. = Perdi la llave de la habitacion.

Ta karta otwiera drzwi do pokoju. = This key card opens the room door. = Esta tarjeta abre la puerta de
la habitacion.

Winda jest obok recepcji = The elevator is next to the reception. = El ascensor esta al lado de la
recepcion.

Schody sg po lewej stronie. = The stairs are on the left side. = Las escaleras estan a la izquierda.




HOTEL, ZWIEDZANIE

Nasz pokoéj jest na trzecim pietrze. = Our room is on the third floor. = Nuestra habitacion esta en el tercer
piso.

Sniadanie zaczyna sie o siodmej. = Breakfast starts at seven. = El desayuno empieza a las siete.

W hotelu jest bufet Sniadaniowy. = There is a breakfast buffet in the hotel. = En el hotel hay un bufé de
desayuno.

Kolacje zjemy w restauracji hotelowej. = We will have dinner in the hotel restaurant. = Cenaremos en el
restaurante del hotel.

Potrzebuje czystego recznika. = I need a clean towel. = Necesito una toalla limpia.

Lazienka w tym pokoju jest bardzo duza. = The bathroom in this room is very big. = El bafio de esta
habitacién es muy grande.

Wezme szybki prysznic. = I will take a quick shower. = Voy a ducharme rapido.

Klimatyzacja nie dziala. = The air conditioning is not working. = El aire acondicionado no funciona.
Czy w hotelu jest darmowe Wi-Fi? =Isthere freeWi-Fi in the hotel? = ?HayWi-Fi gratuito en el hotel?
Hotel ma duzy parking. = The hotelhasa big parkinglot. = El hotel tiene un aparcamiento grande.

Goscie moga korzystac z basenu. = Guests can use the swimming pool. = Los huéspedes pueden usar la
piscina.

Rano ide na silownie w hotelu. = I go to the hotelgymin the morning. = Por la mafiana voy al gimnasio del
hotel.

Hotel znajduje sie w centrum miasta. = The hotelislocated in the city centre. = El hotel esta en el centro
de la ciudad.

Ten zabytek jest bardzo stary. = This monumentis very old.= Este monumento es muy antiguo.




HOTEL, ZWIEDZANIE

Chce odwiedzi¢ muzeum historii. = I want to visit the history museum. = Quiero visitar elmuseo de historia.
PoszliSmy do galerii sztuki. = We went to an art gallery. = Fuimos a una galeriade arte.

Ta katedra jest przepiekna. =This cathedralis beautiful. = Esta catedral es preciosa.

Spotkajmy sie na rynku. = Let’smeet at the market square. = Quedemos en la plazamayor.

Na Srodku placu jest duza fontanna. =Thereis a bigfountainin the middle of the square. = Hay una gran
fuente en el centro de la plaza.

SpacerowaliSmy po parku. = We walked in the park. = Paseamos por el parque.

Kupitam bilet wstepu do muzeum. = Ibought an entrance ticket to the museum. = Compré una entrada para
elmuseo.

Dzisiaj planujemy zwiedzanie miasta. = Today we plan sightseeingin the city. = Hoy planemos hacer
turismo por la ciudad.

Przewodnik turystyczny opowiadat o historii miasta. = The tour guide talked about the history of the city. =
El guiaturistico hablé sobre la historia de la ciudad.




POLSKI
bol
gtowa
brzuch
gardio
kaszel
katar
gorgczka

przeziebienie

grypa
lekarz
pielegniarka
szpital
przychodnia
recepta

lek

tabletka
Syrop
zastrzyk
bandaz

rana
ztamanie
skrecenie
oslabienie
Zawroty

ZDROWIE I PODROZ,

ANGIELSKI
pain

head
stomach
throat
cough
runny nose
fever

cold

flu

doctor
nurse
hospital
clinic
presciption
medicine
tablet
syrup
injection
bandage
wound
fracture
sprain
weakness
dizzines

HISZPANSKI

dolor
cabeza
vientre
garganta
tos

cattaro
fiebre
resfriado
gripe
médico
enfermera
hospital
clinica/centro de salud
receta
medicamento
pastilla
jarabe
inyeccion
venda
herida
fractura
esguince
debilidad
mareos




ZDROWIE I PODROZ,

POLSKI ANGIELSKI HISZPANSKI
nudnoSci nausea nauseas
wymioty vomiting vomitos
alergia allergy alergia
infekcja infection infeccion
badanie examination prueba
zdrowie health salud

Odczuwam bél. = I feel pain. = Siento dolor.

Boli mnie glowa. = I have a headache. = Me duele la cabeza.

Boli mnie brzuch. = I have a stomach ache. = Me duele el vientre.

Boli mnie gardlo. = I have a sore throat. = Me duele la garganta.

Mam kaszel. = I have a cough. = Tengo tos.

Mam katar. = I have a runny nose. = Tengo catarro.

Mam gorgczke. = I have a fever. = Tengo fiebre.

Jestem przeziebiona / przeziebiony. = I have a cold. = Estoy resfriado / resfriada.
Mam grype. = I have the flu. = Tengo gripe.

Lekarz juz idzie. = The doctor is coming. = El médico ya viene.

Pielegniarka juz idzie. = The nurse is coming. = La enfermera ya viene.

Musisz jechac¢ do szpitala. = You need to go to the hospital. = Tienes que ir al hospital.
Powinienes iS¢ do przychodni. = You should go to the clinic. = Deberias ir al centro de salud.
Potrzebujesz recepty. = You need a prescription. = Necesitas una receta.

To jest twoj lek. = This is your medicine. = Este es tu medicamento.

Wez jedna tabletke. = Take one tablet. = Toma una pastilla.




ZDROWIE I PODROZ,

Wez ten syrop dwa razy dziennie. = Take this syrup twice a day. = Toma este jarabe dos veces al dia.
Potrzebujesz zastrzyku. = You need an injection. = Necesitas una inyeccion.

Zatoze ci bandaz. = I will put a bandage on it. = Te pondré un vendaje.

Ta rana wymaga oczyszczenia. = This wound needs cleaning. = Esta herida necesita limpieza.

To moze by¢ ztamanie. = It may be a fracture. = Puede ser una fractura.

To wyglada na skrecenie. = It looks like a sprain. = Parece un esguince.

Czuje ostabienie. = I feel weakness. = Siento debilidad.

Mam zawroty glowy. = I feel dizzy. = Tengo mareos.

Mam nudnosci. = I feel nauseous. = Tengo nauseas.

Wymiotuje przez caty dzien. = I have been vomiting all day. = He estado vomitando todo el dia.

Mam alergie na penicyline. = [ am allergic to penicillin. = Soy alérgico / alérgica a la penicilina.

To wyglada na infekcje. = It looks like an infection. = Parece una infeccién.

Potrzebujesz badania lekarskiego. = You need a medical examination. = Necesitas un examen medico.
Twoje zdrowie jest najwazniejsze. = Your health is the most important. = Tu salud es lo mas importante

Jak sie dzisiaj czujesz? = How are you feeling today? = ?Cémo te sientes hoy?

Co wydaje sie by¢ problemem? = What seems to be the problem? = ?Cual parece ser el problema?
Co Cie boli? = Where does it hurt? = ?Doénde te duele?

Od jak dawna tak sie czujesz? = How long have you felt this way? = ?Desde cuando te sientes asi?
Czy masz gorgczke ? = Do you have a fever? = ?Tienes fiebre?

Czy teraz odczuwasz b6l? = Are you in pain right now? = ?Sientes dolor ahora?

Czy mozesz opisac ten b6l? = Can you describe the pain? = ?Puedes describir el dolor?

Czy coS$ tagodzi lub pogarsza bél? = Does anything make the pain better or worse? = ?Algo alivia o
empeora el dolor?
Czy przyjmujesz jakes leki? = Are you taking any medication? = ?Estas tomando algin medicamento?




ZDROWIE I PODROZ

Czy masz jakie$ alergie? = Do you have any allergies? = ?Tienes alguna alergia?

Czy dobrze spales? = Have you been sleeping well? = ?Has dormido bien?

Czy czujesz sie zmeczony lub ostabiony? = Are you feeling tired or weak? = ?Te sientes cansado o
débil?

Czy bolata Cie glowa? = Have you had any headaches? = ?Has tenido dolor de cabeza?

Czy odczuwasz zawroty glowy? = Do you feel dizzy? = ?Tienes mareos?

Czy jadle$ normalnie? = Have you been eating normally? = ?Has estado comiendo normalmente?
Czy ¢wiczysz reguralnie? = Do you exercise regularly? = ?Haces ejercicio regularmente?

POLSKI ANGIELSKI HISZPANSKI
lotnisko airport aeropuerto

bilet ticket billete

karta pokladowa boarding pass tarjeta de embarque
odprawa check in facturation/check in
kontrola bezpieczenstwa  security check control de seguridad
bramka gate puerta

odlot departure salida

przylot arrival llegada

lot flight vuelo

samolot airplane avion

walizka suitcase maleta

bagaz podreczny carry on luggage equipaje de mano

bagaz rejestrowany

checked luggage

equipaje facturado




POLSKI

taSma bagazowa
paszport

dowod osobisty
terminal

poduszka podrozna
przystanek autobusowy
dworzeec autobusowy
dworzec kolejowy
peron

rozklad jazdy
opdéZnienie

podréz

wycieczka

hotel

recepcja

mapa

przewodnik

ZDROWIE I PODROZ

ANGIELSKI

baggage claim belt

passport

ID card
terminal
travel pillow
bus stop
bus station
train station
platform
timetable
delay
journey/trip
excursion/tour
hotel
reception
map
quidebook

HISZPANSKI

cinta de equipaje
pasaporte

documento de indetidad/DNI
terminal

almohada de viaje
parada de autobts
estacion de autobuses
estacion de tren
andén

horario

retraso

viaje

excursion/tour

hotel

recepcion

mapa

guia




ZDROWIE I PODROZ

Przyjechatam na lotnisko dwie godziny przed odlotem. = I arrived at the airport two hours before my
flight. = Llegué al aeropuerto dos horas antes de la salida.

Nie moge znaleZ¢ biletu w torbie. = I can’t find my ticket in my bag. = No puedo encontrar el
billete en mi bolso.

Oto moja karta pokladowa. = Here is my boarding pass. = Aqui esta mi tarjeta de embarque.

Gdzie jest stanowisko odprawy na ten lot? = Where is the check-in desk for this flight? = ?Dénde esta el
mostrador de facturacién para este vuelo?

Teraz musimy przej$¢ przez kontrole bezpieczenstwa. = We have to go through security check now.
= Ahora tenemos que pasar por el control de seguridad.

Nasza bramka to numer 12. = Our gate is number 12. = Nuestra puerta es la nimero 12.
Odlot jest o sz6stej rano. = The departure is at 6 a.m. = La salida es a las seis de la mafana.

O ktoérej jest przylot do Londynu? = What time is the arrival in London? = ?A qué hora es la llegada a
Londres?

Nasz lot jest op6zniony. = Our flight is delayed. = Nuestro vuelo esta retrasado.

Ten samolot jest bardzo duzy. = This airplane is very big. = Este avién es muy grande.

Moja walizka jest za ciezka. = My suitcase is too heavy. = Mi maleta es demasiado pesada.

— W o : - ‘A:;l




ZDROWIE I PODROZ
To jest moj bagaz podreczny. = This bag is my carry-on luggage. = Este es mi equipaje de mano.

Gdzie moge nadac bagaz rejestrowany? = Where can I drop off my checked luggage? = ?Doénde puedo
facturar el equipaje?

Poczekajmy przy taSmie bagazowej. = Let’s wait at the baggage claim belt. = Esperemos en la cinta de

equipaje.

Potrzebuje paszportu, zeby wejs¢ na poklad. = I need my passport to board the plane. = Necesito el
pasaporte para embarcar.

Czy moge podrézowac z dowodem osobistym? = Can I travel with my ID card?= ?Puedo viajar con el
documento de identidad?

Z ktérego terminala jest nasz lot? = Which terminal is our flight from? = ?Desde qué terminal sale
nuestro vuelo?

Zawsze biore poduszke podrézng na dhugie loty. = I always take a travel pillow on long flights. = Siempre
llevo una almohada de viaje en los vuelos largos.

Czy w poblizu hotelu jest przystanek autobusowy? = Is there a bus stop near the hotel? = ?Hay una
parada de autobus cerca del hotel?

Dworzec autobusowy jest obok centrum handlowego. = The bus station is next to the shopping center.

= La estacion de autobuses esta al lado del centro comercial.

Jak dojechac na dworzec kolejowy? = How do I get to the train station? = ?Cémo puedo llegar a la
estaciéon de tren?




ZDROWIE I PODROZ

Nasz pociag odjezdza z peronu trzeciego. = Our train leaves from platform 3. = Nuestro tren sale del
andén tres.

Sprawdzmy rozklad jazdy. = Let’s check the timetable. = Comprobemos el horario.

Pociagg ma dwadzieScia minut op6Znienia. = The train has a 20-minute delay. = El tren tiene un retraso de
veinte minutos.

Ta podroz jest bardzo ekscytujaca. = This journey is very exciting. = Este viaje es muy emocionante.

ZarezerwowaliSmy wycieczke po miescie. = We booked a tour of the city. = Reservamos una excursion
por la ciudad.

Nasz hotel jest blisko plazy. = Our hotel is near the beach. = Nuestro hotel esta cerca de la playa.

Musze zapytaC w recepcji. = I need to ask at reception. = Tengo que preguntar en la recepcion.

Czy ma pan/pani mape miasta? = Do you have a map of the city? = ?Tiene un mapa de la ciudad?

Kupitam przewodnik przed wyjazdem. = I bought a guidebook before the trip. = Compré una guia antes
del viaje.







